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A B O N A M E N T :

Pe ari 6 cor.; pe V2 an 3 cor.

Pentru România pe an 15 Lei.

Manuscripte nu se redau. LIBERTATEA
INŞERŢIUNI:

se socotesc după t a r i f ă ,  cu 
preţuri f o a r t e  m o d e r a t e .

Abonamentele se plătesc în ain te .

Apare în fiecare Sâmbătă

Procesul H. ai „Libertăţii
si ultimul al „Tribunei“.

Miercuri în 11 Noemvrie n. s’au 
pertractat la curtea cu juraţi din Cluj, 
două procese de presă, ambele contra 
ziarelor româneşti.

a) Procesul „T rib u n ei“.
Primul a fost procesul de p r e a 

m ă r i r e ,  al d-lui Si l v.  M o l d o v a n  
fost redactor la »Tribuna«, pornit con
tra dsale pentru reproducerea unei mo
ţiuni de protestare adusă din partea 
universitarilor din Bucureşti în sala 
Dacia, şi apărută în »Conservatorul«.

La 8V4 së constitue curtea şi tribu
nalul. Preşedinte: Baron Szentkeresztr 
Procuror: Dr. Jenei. Apărător Dr. V. 
M o l d o v a n ,  adv. în Turda, şi acusat 
Silvestru M o l d o v a n .

Dintre juraţii presenţi, procurorul 
a exceptionat aşazicănd aproape toată 
inteligenţa, —  rëmânênd astfel numai 
oameni puţini cunoscători de legi.

Deşi procurorul a forţat tot lucrul, 
s’a purtat totuşi destul de calm.

Vorbirea de apărare a impus. Înşişi 
străinii gratulau tinărului advocat ro
mân, care cu multă forţă de oratorie 
şi calmitate a combătut acusa, —  do- 
vedindu-să pe deplin-, că dl Dr. Mol- 
drorvan e wn burr advocat şi cu frumos 
viitor.

Acusatul a fost osândit ha 5 0 0  
cor, pedeapsă în  Xfi 50 zile
tem niţă o rdinară .

Caracteristic e, că numai cu vre-o 
câteva zile mai nainte î n t r ’ un c a s  
chiar de acest soiu, acusatul m a g h i a r  
fusese a c h i t a t  de aceeaşi curte cu 
juraţi!

Măsurarea aceasta a dreptăţii cu 
două măsuri, a jignit pe cei-ce ştiau 
caşul.

Acusatul s’a purtat resignat şi a 
v o r b i t  n u m a i  r o m â n e ş t e  la 
întrebările ce i-s’au pus.

Apărătorul a dat recurs de nulitate.
*

b) Procesul „Libertăţii((,

Era pe la y 211 ore, când s’a înce
put pertractarea procesului dlui Itdius 
V. Ioanovim, redactorul nostru respon
sabil, pentru articolul »Sus inimile« 
apărut în numărul 19 din a. c.

Preşedinte acelaşi. Procuror: Bigner 
Béla. Apărător: Dr. Vaier M o l d o v a n ,  
adv. în Turda, care înlocuia pe dl Dr. j 
Vlad. Juraţii aceiaşi. !

Procurorul, transferat ad  delà Deva, j 
a păşit pentru primadată în faţa publi
cului, dar’ s’a arătat ca om pătimaş, 
chiar grobian. Pe lângă crimele de a- 
g i t a ţ i e  şi p r e a m ă r i r e ,  şi-a com
pletat acusa cu un al 3-lea punct: cu 
l a u d a  f a p t e l o r  c o m i s e  de per
soane osândite, —  pentru care lucru 
de-asemenea cerea pedeapsă.

După vorbirea lui vehementă şi 
adesea ofensătoare —  a rămas ru
şinat prin vorbirea calmă, liniştită, 
clasică chiar, a apărătorului român, 
vorbire pe care o vom reproduce în 
in  număr viitor.

Acusatul de-asemenea a avut ţi
nută serioasă. A vorbit r o m â n e ş t e ,  
scurt dar’ precis, la înţăles şi bine.

S’au retras apoi juraţii şi după o 
consfătuire de câte-va minute răspund 
ja următoarele puncte de întrebări ce 
,e pusese procurorul.

1 . Vinovat e acusatul de agitaţie?
2 . » » de lauda fap

telor comise dé persoane osândite, şi
3. Vinovat e acusatul de preamă

rirea unor p e r s o a n e  osândite?
La toate 3 întrebările juraţii răs

pund cu maioritate de voturi: „da“ !

Pe la orele 1 1/ 2 după amiazi să a- 
duce sentenţa, în rostul căreia redac
torul nostru dl Ioanovici, a fost 
osândit la 5  luni temniţă ordi
n a ră , p e n t r u  toate 3 »crimele«, la 
s u p o r t a r e a  s p e s e l o r  de  p r o 
c e s  de  c â t e v a  s u t e ,  şi publicarea 
sentinţei în »Libertatea«.

S’a insinuat recurs de nulitate!
Public a fost foarte numéros; un 

buchet frumos de dame, iar’ printre 
domni: Dr. Tincu, Dr. Vaida-Voevod, 
Dr. Poruţiu, Dr. Cassiu Maniu şi Dr. 
Dăian.

Tinerimea universitară mai ales 
completa restul. Băncile erau pline.

Din presa română a fost represen- 
tată: »Foaia Poporului« şi »Libertatea«, 
iar pe cea maghiară din Cluj o repre- 
sentau vre-o doi perciunaţi.

Aşa s’a terminat procesul Nr. 2 al 
»Libertăţii«!

Sus in im ile!
_____  Bap.

In e9o scrinteălă.

Vëzênd că nu ne potopim 
cu toate planurile ce le fac ei 
pe hârtie, politicii din Pesta 
numai nu dau cu capul de pă
reţi, cerêndu-i idei noué, cari 
së ajute cumva-cumva maghia- 
risarea noastră.

In o consfătuire din zilele 
astea a clubului kossuthist, un 
cap luminat patriotic a făcut 
mare bucurie că lui i-a venit 
o idee nouă, — şi »Bud. H.« 
leagă mari nădejdi de ea. Ei zic:

Dacă Maestatea Sa nu ne 
dă limba ungurească la arma
ta comună, fie, dar atunci së 
se învoiască la următorul lu
cru: In Regimentele de linie, 
la husari şi la tunari, së se 
asenteze numai feciori din ini
ma ţepii, din Ungaria, adecă 
to t Unguri ,  iar din părţile 
mărginaşe ale ţerii locuite de 
Români, Slovaci, Sêrbi, etc., 
toţi  feciori i  së fie t r i mi şi  
la honvezi ,  că acolo aud 
vorbă ungurească, învaţă un
gureşte şi simt că-s în ţara 
Ungurească, şi mai ştii posnă, 
de nu s’or întoarce acasă turciţi !

Ba ci-că asta ar fi cu cale 
şi pentru cuvêntul, că Ungurii 
sunt poporul cel mai bine hră
nit, deci dau »materialul« cel 
mai bun pentru linie, iar ne
maghiarii au feciori mai slabi, 
deci meargă la honvezi, unde 
sunt mai cruţaţi...

Sëracii! Ce grije poartă piei
lor noastre slabe!

Ca mâne, bunu-i D-zeu şi 
Belzebub, dar o së ne trezim 
că lângă tot nemaghiarul va fi 
trimis un honvéd ca strajă şi 
silitor la maghiarisare!...

Contele St. Tisza
Şi

chestiile ce ne privesc.

Noul ministru preşedinte, conte
le Ştefan Tisza desvoltându-şi pro
gramul seu în casa magnaţilor, 
ca şi în dietă, şi-a spus cuvântul 
destul pe franc, despre toţi ramii 
de lucrare publică pe care un gu
vern trebueşte sâ-i îmbrăţişeze.

Şi-a zis cuvântul în chestiile 
militare cari au răsturnat stările 
normale ale ţerii, spunând că stă 
pe punctul de vedere al dorinţe
lor neamului seu: d ea  m a g h i a -  
r i s a  şi a r m a t a  comună în Un
garia. In concesiunile date de M. 
Sa el vede pusă peatra funda
mentală a acelei armate, roagă 
deci partidele oposiţiei se-i dea 
pace cu obstrucţia şi se-i dee 
prilegiu a edifica acum pe funda
mentele deja aşezate.

In chestiile economice e pentru
desvoltarea vieţii economice si > >
financiare pe temeiuri mai largi
chiar ca pân’acum, ridicând la
înflorire stările din ţeară.

In chestia naţională ţine la 
desvoltarea acestui stat, întru stat 
unitar naţional maghiar, căci 
ungurii i-au pus basa înainte cu 
o miie de ani şi ca atare ei au 
se-i imprime caracterul.

Traducem cele ce-a zis:

Naţionalităţile,

„Două principii de căpetenie ale gu
vernului sunt liberalismul şi naţiona~ 
lismul.

„înţeleg acel liberalism, care ţine 
în vedere viaţa practică, şi care ar 
îndeplini într’adevăr punctele de ve
dere ale libertăţii şi ale cinstirii drep
tului.

„Creşterea puterii naţiunii maghia
re şi edifiearea statului naţional ma
ghiar, sunt astfel de ţinte, pe cari 
nici unele altele nu Ie pot împinge în 
umbră, —  d a r  u n  p o l i ţ e  s e r i o s  
n u p o a t e  l u c r a  n u m a i  pe s e a m a  
g a l a n t a r u l u i ,  (adecă cu gândul 
ca mereu să se fălească cu faptele 
lui, cum să făleşte cutare jidânaş 
cu marfa lui, punându-o mai toată în 
fereastră, în galantar!), ci t r e b u e  
s ă  î n d r e p t e z e  s t ă r i l e  r e a l e ,  
constătătoare din sânge şi carne!

„Pe terenul reformelor trebue tot- 
deuna făcut să iasă după putinţă ea- 
rarterul naţional. Dar faţă cu conce
tăţenii noştri pe limbă străină, trebue 
se ne punem pe punctul de vedere al 
cinstirii dreptului şi al iubirii frăţeşti!

„E o însuşire din cele mai carac
teristice a naţiunii maghiare, şi aceea  
corăspunde şi intereselor naţiunii, ca  
să remânem şi mai departe pe punctul 
de vedere al cinstirii drepttdui si al 
iubirii frăţeşti.

„E o misiune naţională a ne c â ş 
t i g a  î n c r e d e r e a  c o n c e t ă ţ e n i 
l o r  n o ş t r i  de l i m b ă  n e m a 
g h i a r ă ,  şi păstrarea acelei încrederi.

„Dar atât naţiunii cât şi naţiona- 
litâţilor le sunt duşmani comuni aceia  
cari aţîţă în contra naţiunii maghiare 
şi a statului ungar. F aţă  cu aceştia  
statul va face să-i fie simţită toată  
puterea, b a  v o m  c e r e  c h i a r  a s 
p r i r e a  . m i j l o a c e l o r  n o a s t r e  
contra lor“.

Aşa a vorbit în dietă. Tot 
cam aşa în casa magnaţilor. A- 
colo a zis:

„Statul acestâ l’a  creat naţiunea 
maghiară înainte cu 1000  ani. Naţiu
nea maghiară i-a pus pecetea naţio
nală, şi a -1 desppia acest stat de ca
racterul său naţional, nu se poate.

„ Da r  t o c m a i  î n  c a r a c t e r u l  
s ă u  n a ţ i o n a l  e c u p r i n s ă  şi 
cinstirea dreptului şi r ă b d a r e a  (în 
găduinţa) f a ţ ă  c u  c e t ă ţ e n i i  n e 
m a g h i a r i  ai patriei.

„Acel fapt noi nu-’î putem face 
şters, c ă  a c p ş i  j u mj &t a t p  di n  
c e t ă ţ e n i i  p a t r i e i  n u  a p a r ţ i n  
s e m i n ţ i e i  m a g h i a r e ,  ci altora 
naţionalităţi. Şi strămoşii noştri au pri
mit pe cetăţenii de limbă străină a  
terii cu adevărată iubire de frate în
tre şanţurile constituţiei maghiare 
şi i-au înzestrat cu drepturi largi.

„Adevărata şi bine înţăleasa politică 
maghiară naţională recere, ca aceste 
drepturi sB fie ţinute în cinste şi se fie 
respectate s i î n  niitor, şi să primim 
cu adevărată iubire de fraţi toate nă
zuinţele concetăţenilor noştri de lim
bă străină, cari nu stau în contrazi
cere cu marele punct de vedere al 
statului naţional maghiar şi cu intre- 
gitatea statului. E o parte întregi
toare a acestei vederi, şi e interesul 
atât al statului câ t şi al naţionalită- 
lităţilor, ca  statul să păşească cu 
toată asprimea faţă de acei agitatori 
fără suflet, cari să năsuesc să spargă 
bună înţelegerea între cetăţenii sta
tului. Sunt duşmani aceştia statului şi 
trebue să luptăm contra lor, eventual 
cu asprirea mijloacelor ce azi ne stau 
la îndemână. Dar şi naţionalităţile 
trebue să jee posiţie contra spărgăto
rilor păcii, trebue să tragă linie tare 
între ei şi aceia, —  căci iubirea fră
ţească care trebue cultivată, numai 
atunci şă poate crea, dacă concetă
ţenii de limbă străină dau răsunet la 
această chemare, şi as vâri din mijlo
cul lor elementele lunecoase.

„Deosebită aţuintire vredniceşte, 
când vorbim despre concetăţenii ne
maghiari ai ţarilor Coroanei sfântului 
Ştefan, şi libertatea religioasă, la care 
ţinem cu tărie“.

P o litic a  l %4  şco la ră.

In şedinţa delà 9 Nov. răspun
zând unor observări făcute de Kos- 
şuth faţă politica lui Tisza privitor 
la şcolile confesionale, pe c a r i  
el ţ ine,  c ă  t r e b u e  se  le l as e  
a ş a  c o n f e s i o n a l e ,  c h i a r  aju- 
t u r â n d u - l e ,  încât eu timpul sâ 
nu mai fie mare deosebire Intre 
profesorii şi învăţătorii confesionali 
şi între cei de stat, *— ministrul 
Tisza a repetat principiul seu zi
când :

„Di condeputat a atras luarea 
aminte a guvernului la starea şcoa- 
lelor poporale, accentuând (Kossuth) 
că ce multe sunt încă şcolile nema
ghiare şi că  ce mult mai e de făcut 
în şcoalele nemaghiare în jurul în
văţării limbii maghiare! In ce priveşte 
partea întâi (căi adecă tot mai sunt 
aşa multe şcoli nemaghiare în ţară), 
cred că nici dl coleg deputat nu ar 
putea pofti aceea, ca  pe terenul edu- 
eaţiunii poporale statul să se pună 
pe alt principiu faţă cu naţionalită
ţile, de cum a fost cel primit în 
1ŞŞ8, şi nu X& putea flori, ca  să se 
ştşargă .acel dçept jd naţionşflţflţflor,

nemaghiare, de a-’şi susţinea şcoalele 
lor proprii!

Râtkai L. s trig ă : Dar de ce nu 
s’ar putea şterge?!

Contele T isza : Ce priveşte partea 
a doua a întrebării, eu recunosc bu
curos, că învăţarea limbii maghiare 
n’a atins nici de departe aceea înăl
ţime, pe care cu drept ar putea-o re
clama. Şi guvernul (lui Tisza) să va 
ocupa cu întrebarea asta în sensul, 
ca  să asigure învăţarea faptică a lim
bii obligate maghiare. Află scăderea 
trecutului în inşpecţionarea defectu
oasă a învăţământului şi zice, că  va 
căuta mijloacele de îndreptare într’a- 
colo, că  numai atari şcoli şi învăţă
tori să se îm părtăşească de bineface
rile statului, cari corespund în privinţa 
asta dătoriei lor legale.

Chestia dărilor.

In privinţa strângerii dărilor pe 
cari oamenii nu le-au plătit în 
timpul acesta de ex-lex, a spus, 
câ va lucra într’acolo, ca darea 
îngrămâditâ în aceasta vreme pe 
capul cetăţenilor, se poată fi pfă- 
tită în râie şi fără carnete de în

târziere.

L egea electorală.

Se reclamă demult de oposi- 
siţie şi de politicii doritori de pro
gres, ca legea electorală se se re- 
visuiască, făcendu-se una pentru 
ţeara întreagă, nu ca azi, că sunt 
şi patru feluri de mésuri cari dau 
dreptul de alegător. Kossuth a ce
rut şi el lege nouă, cu cens ega
lat, într’o formă peste toată ţeara, 
şi cu votare pe notariate, nu 
ca azi, cu astrângerea la un sin
gur loc în cerc.

Ministrul-preş. Tisza a răspuns 
privitor la asta aşa:

„Trebue să accentuez, că  reforma 
legii de alegeri, e terenul cel mai gin- 
găş dp lucru, şi trebue să fim foarte 
cu grije ce facem aci, că  oare în praxâ, 
în viaţă, cum să va arătă forma aceea, 
care altfel pare a fi cea mai plăcută.

„Ca să arăt numai o pildă, e lu
cru tare plăcut să zicem, că  să oblim 
censul (cheia, măsura de dare care dă 
dreptul de alegător), în o formă pen
tru toţi. Dar’ eu nu cunosc ţară, în 
care censul să fi putut fi egalat. Cen
sul fle dare, în sumă de-opotrivă pen
tru toată ţara, trage după sine cele 
mai mari nedreptăţi, tocmai la noi, 
căci în câte un ţinut ar fi aproape 0- 
gal cu votul universal, (adecă în ţi
nuturi bogate tot omul ar fi alegător), 
iar’ în altele ar lipsi de drept pe a- 
proape întreg poporul (unde adecă să
răcimea e multă).

„E u  mă voiu sili a  găsi o potri
veală în privinţa censului. „MB voiu 
sili se aduc înaintea on. diete un plan 
de lege, care se oblească cât se poate de 
mult nedreptăţile şi contrarietăţile cele 
mai acute din censul de azi, şi cu o 
cale s c ă z â n d  censul cu ceva faţă 
de azi.

„Intre întrebările în legătură cu re
forma electorală, mie mi-’şă pare, că 
cea mai coaptă deja, e chestia împăr
ţirii de nou, în formă mai dreaptă, a 
cercurilor electorale, —  căci de fapt în 
1848 au lipsit şi datele statistice, şi 
de atunci şi r e l a ţ i u n i l e  p o p o r a -  
ţ  i u n i i ş ’ş u , schimbat mult, şi de a- 
cesţea negreşit trebue să ţinem seamă.
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„O altă întrebare e aceea, că  oare 
să se facă votările d u p ă  c o m u n e ,  
ori mai bine dapă notariate —  şi 
eu lucrul acesta îl doresc din parte-m i 
foarte călduros. Guvernul să va sili în 
privinţa acestor întrebări a pregăti 
r e f o r m a  l e g i i  e l e c t o r a l e  şi v a ; 
nisul ca încă nainte de încheierea a- 
cestui ciclu, să poată aducă înaintea 
dietei planul cel nou de lege“. .

Roadele
jidovismului.

Şovinismul maghiarisării a orbit 
reu lumea ungurească, şi dă roade 
îngrijitoare. Justiţia îşi are „Şooş“-ii 
sei, administraţia îşi are „Krivâ- 
nyi“-ii sei, economia îşi are ban-  
croţe le  nenumărate, gazetele sunt 
pline de rapoarte despre ş a r l a -  
lateni i , -  h o ţ i i  şi ş i c a n e .  Toate 
înse se uită —  dacă sunt acope
rite cât de cât cu mantaua şovi
nismului „patriotic“.

Nevoile, ce bântuie ţeara a- 
ceasta, ajunsă pe mâna pătima
şilor —  sunt atât de năprasnice, 
încât —  noi sermanii de cronicari 
■— abia mai ştim pe care se le 
scoatem la lumină, pe care se le 
crestăm la răvaş.

In momentul acesta ne simţim 
ademeniţi se credem, că isvorul 
cel mai primejdios al relelor, ce 
bântue, este creşrerea p u t e r i i  
j i d o v i s m u l u i  —  peste toate 
trebile ţerii! Şi acest jidoviSm e 
atât de respingător, e atât de o- 
braznic, încât a  început se-’şi bată 
joc pe faţă chiar şi de Dumnezeu, 
de patrie şi neam!

Căci mai săptămâna trecută 
s’a întemplat între zidurile univer
sităţii din Budapesta, un scandal 
atât de mare, îiicât păreche nu 
a r e !  . r

De mult timp, universitarii ji
dovi şi jidoviţi s’au făcut apostoli

falşi.ai bolnavului s o c i a l i s m  in
t e r  n a ţ i o n a l .  Şi sub masca a- 
cestui socialism blasfemează pe 
Dumnezeu şi tot ce avem scump 
şi drag: limbă şi datini, yeligiune 
şi neam! tt

Cea mai nouă brasfemie s’a 
făcut în chipul următor :

Vineri în 30 Oct. la prelegerea 
de stil a profesorului Negyessy ,  
—  s’a cetit critica unei poesii so
cialiste. Auzind studenţii socialişti 
(înţelege jidovii şi jidoviţii), că e 
cam aspră critica aceasta —  au 
început o larmă diavolească stri
gând: „Ungurul n’are Dumnezeu, 
n’are şi n’a avut religie!“ ş’apoi: 
„se trăiască anarchia, social-de- 
mocraţia! “ şi altele de felul a- 
cestora.

Studenţii creştini au răspuns 
asemenea cu vorbe aspre şi de o-
cară aşa, că în scurtă vreme
sa la  de învăţământ era un câmp 
de bătae! In urmă ’i-au despărţit 
—  în vreme-ce creştinii ameninţau 
cu aruncatul afară de pe la uni
versitate pe socialişti.

Că scandalul acesta va avea 
urmări grave, e de înţăles.

Ori cum ar fi, noi înregistrăm 
faptul, ca se repetăm dovada, că 
jidovismul din Ungaria —  va ruina 
ţeara aceasta, atât materialiceşte, 
cât şi moraliceşte.

Şi între Unguri, o ce puţini o 
văd aceasta!

■ L a Bistriţa va apărea d’acum îna
inte foaia veche „Revista Bistriţei“ 
sub nume nou şi cu redactor om nou. • 
Ori ţnai bine zis numele nou e o do
rinţă veche, oăCi' „ V o i n ţ ă * ?  - -  Cum- 
noua foaie să cheamă —  d e 1 m u l t  
v r e m  s ă  a v e m  şi noul redactor e 
vechiu cunoscutul nostru tinărdl L u 
c i a n  B o l  c a ş ,  care ne-a dovedit că  . 
are inimă şi are pricepere să fie vred
nic fiu al neamului nostru.

Gând salutăm din inimă pe noul 
confrate, credinţa noastră este, că  prin 
el am câştigat un nou luptător pentru 
drepturile şi lipsele poporului nostru. 
Şi credinţa avem —  deşi când ni s’a 
înfăţişat pentru prima oară nu ne-a 
spus pe îndelete c u m  ş i  în c e  f o r 
m ă  va lupta, —  că dorul înaintării 
neamului îl are ca  ţintă şi sufletul 
şi-’l va pune cum şi noi punemu-’l, 
pentru mărirea neamului românesc.

In acest înţeles viaţă lungă şi bo
gată în fapte alese îi dorim!

Cerculariu
cătră Onorata preoţime a tractului 

protopresbiteral Deva.
Cu provocare la eerculariul Ven. 

Consis. arçhidiQces. din 4  Martie a. 
c., Nr* 2142-Biş. ’mi .i-au voia a  con
voca m. preoţime tractuală în con
ferinţă pe Marcuri 31 N ov.—  2 Dec.
-—  a. c, pe 8 ore d. m.

P  r o g r a m a

1 . întrunirea preoţimei în cance
laria protopresbiteral ă, mergerea în 
corpore la Sf. biserică, oficiarea ser
viciului divin cu invocarea Duchului 
sfânt, predică despre cercetarea bis. 
şi sfinţenia sărbătorilor, de George 
Guga.

2 . întrunirea conferinţei în localul 
şeoalei, deschiderea, constatarea mem
brilor presenţi şi constituirea.

3 . Critica predicai rostită în Sf. 
biserică şi a ţinutei preoţilor în ser
viciul divin-

4. Tema : „Cari sunt scăderile 
cele mai inrădăcinate în popor şi cu

. ce mijloace s’ar putea lucra la delă- 
turarea lo r?“ —  ord. consisz. Nr. 
2142 Bis. p. 8 . —  de Nicolau Şinca 
şi Petru Gabor.

5 . Planul cronologic —  ord; consist. 
Nr:' 2142 Bis. p. 9; —- présentât de 
Antoniu Ungur.

6 . Condica-pârbchială, isemnătatea 
şi compunerea ei, referat de N. 
Troancă.
• 7. Disensiune în înţelesul ordin.

Consis. Nr. 7593 Bis. referitor la intro
ducerea peregrinagelor la Manastlrea 
Hodoş —  Bodrog pentru abaterea po
porului de a cerceta mănăstiri streine.

8 . Cestiunea înfiinţărei fondurilor 
de bucate îîi folosul bisericilor.

9. „Proect de statute pentru soci
etatea de ajutorare a preoţilor şi 
învăţătorilor gr.-or. rom. din archid. 
Transilvaniei“, presentat de presidiul 
cont. învăţ, din cercul Sas-Sebeş, re
ferat de C. Popescu.

10. Chestiunea reuniunilor în fo
losul bis. şi a  credincioşilor, în special 
Reuniuni de înmormântare.

1 1 . Eventuale disertaţii, propuneri,
ce se vor insinua presidiul şi până
la ziua conferentei.«

12. Incheere şi disposiţii pentru 
autenticare.

Deva, 17/30 Octobre 1903.

George Romanul 
protopresbiter

Econom ie.
Agricultura ţerii.

Zilele aceste a apărut în nouă 
ediţie, voluminosul op al ministe
rului de agricultură —  întitulat:
„Agricultura Ungariei în anii 1897 
până în 1903“.

Până când ni-se va da oca- 
siune se scoatem date amănunţite 
şi foarte instructive din această 
publicaţiune, —  de data aceasta 
dăm îri extras resultateie mai im
portante :

In general se scoate la iveală, 
că în cei din urmă şase ani, pe 
terenul agriculturii s’a desvoltat o 
lucrare tot mai întinsă.

Pentru îmbunătăţirea bucatelor 
s’a împărţit în multe locuri din 
ţară s e m i n ţ e  mai bune, şi s’a 
căutat se fie bine valorisate pro
ductele agricole.

Viile pustiite de filoxeră, pe 
un teritor de peste 450 .000  jugere 
pătrate, —  în mare parte sunt din 
nou plantate cu viţe americane 
şi viţe nouă! Vinul se produce a- 
cum a p r o a p e  t o t  a t â t  de  
m u l t  ca în vremile dinainte. In 
ce priveşte apoi bunătătea aceluia, 
v i n u l  de  a c u m  e m a i  p r e 
s u s  de c e l  din t r e c u t .

Pometul asemenea se desvoaltă 
mereu. După conscripţia agricolă 
din 1895 în ţeara întreagă a fost 
numai 60 milioane de pomi. A- 
cum, după 8 ani, sunt peste 80 | 
milioane. Exportul de poame s’a 
urcat dela 2 milioane la 4 — 5 
milioane.

C u l t u r a  vitelor a înaintat a- 
semenea foarte mult. In ultimii 
ani s’au alcătuit 452 însoţiri de 
lăptărie, şi aceste aproape toate 
numai prin micii proprietari dela 
sate. Pentru trebuinţele acestor 
însoţiri s’au muls 80 mii de vaci, 
cari au adus un venit a n u a l  de 
8 şi jumătate milioane coroane. 
In cei din urmă 7 ani, lăptâriile j 
au îmbunătăţit bilanţul negoţului j 
pe an cu 11 milioane coroane! j 

S’a desvoltat apoi foarte mult \ 
cultura găinelor, albinelor, peştilor 
şi a vermilor de mătasâ.

C u l t u r a  cailor creşte şi ea: ; 
In anul 1805 s’au dus afară din | 
ţară 32 mii de cai, în 1902 s’au ; 
dus 48 mii mii de cai, —  ceea-ce ; 
înseamnă o creştere de venit pe • 
ţeară de 10 mii. coroane la an!

S e r v i c i u l  s a n i t a r  al a n i 
m a l e l o r  a trecut în o stare cu 
statificarea serviciului veterinar, 
prin art. de lege XVII. din anul 
1900. ;

Pădurile au fost mult îmbună
tăţite prin plantarea de arboraşi j 
pe coastele şi locurile pleşuve. I 
Arboraşii aceştia să împart c u 1 
zecile de mii —  prin ministerul. 
de agricultură.

Colonisările, ce au început pe 
basa legii din 1894 art. V. să 
crede că vor lua o nouă desvol- 
tare prin noul plan de lege aş
ternut dieti în vara anului acesta.

încercările aceste nenerocite de 
colonisare, de aşezare de Ciangâ 
şi alţi unguri între nemaghiari şi 
până acum ştim că numai cu 
laudă nu s’au sfârşit. Noi ne în-

F O IŢ A

C R IS E U D IS
O fem ee m u lt în eérca tà

d eB oceacio

(nul din cei mai străluciţi, seoborîtori ai 
casei de Saluces, fu. un.’ anume Gau- 

tier. Fără nevastă, fără copii, şi neavând poftă să. 
se însoare, nici să aibă moştenitori, îşi petrecea 
vremea vînând. Purtarea asta nu plăcea însă 
supuşilor lui. Dînşii îl rugară aşa de des şi cu 
atâta foc, ca să le dea un moştenitor, încât el 
hotărî să le împlinească rugămintea. Dînşii îi 
făgăduiră să-i aleagă o femee vrednică de el 
şi prin naşterea şi prin virtuţile ei. $ 1  le grăi aşa : 

—  Prietini, voiţi să mă siliţi să fac un 
lucru pe care hotărîsem să nu-1 fac nici odată 
în viaţa mea, fiind că ştiu cât de greu este să 
găseşti într’o femee toate îsuşirile câte ■. le-aş 
dori eu şi cari ar statornici legătura între doi 
soţi. Potriveala asta este aşa de rară. că  mai 
nici-odată nu o găseşte cine-va, şi cât de ne
norocită trebue să fie viaţa unui om silit să 
trăiască cu o persoană, a cărei caracter nu să 
potriveşte cu al lu i ! Credeţi că  puteţi judeca pe 
fete după tatăl şi după mama lor? E o greşală, 
fiind-că cum aţi cunoaşte apucărurile tatălui şi 
mai cu samă pornirile m am ei? Şi chiar dacă 
le-aţi cunoaşte, nu vedeţi că  fetele să abat?  
Dar în sfîrşit, fiind-că vreţi cu ori ce preţ să-mi 
iau jugul căsniciei, mă hotărăsc. Iar ca  să pot 
să mă plâng numai de mine, dacă să va întâm
pla să am să plâng, vreau să-mi aleg singur 
nevasta, şi, ori-cine ar fi ea, să vă gândiţi că  
trebue s’o cinstiţi ca  pe doamna şi stăpâna

voastră, şi să nu vă căiţi că  m’aţi rugat să mă 
însor, pe câtă  vreme , nu aveam poftă. ;

Oamenii îi răspunseră că  să se însoare şi şă 
fie sigur că  dînşii. o vor cinsti. ^

’ De câtăW a vteme marchizul pusese ochii p© 
o fată, care locuia într’un sat aproape de cas
telul lui, şi care era vestită pentru purtarea ei 
cinstită şi pentru frumsoţa ei. Se gândi că  ţă- 
ranca asta ar fi bună pentru el şi, fără să chib- 
zuiască mult, să hotărî s’o ia de nevastă. Chemă 
pe tatăl fetei şi-i spuse ce hotărîse. Marchizul 
Strîhse pe urm ă pe sfetnicii şi pe supuşii vecini 
<5u hasiéiul lui, şi-le grăi aşa :

—  Prietini, aţi* dorit şi doriţi şă mă însor. 
M’am hotărît să vă împlinesc dorinţa. Gândiţi-vă 
însă că  trebue să vă ţineţi făgăduiala ce mi-aţi 
făcut, ca  să cinstiţi ca  pe stăpîna voastră, pe 
femeea pe care aş lua-o, ori-cine ar h  ^  'v;->â.m 
găsit o femeé ' câte-mi place şi- care şade foarte 
aproape d’a c i ; pe ea am hotărît s-o iau de ne
vastă. Peste câte-va zile trebue s’o aduc în casa  
m e a ; pregătiţi-vă s!o primiţi cu cinste, pentru 
ca să fiu mulţumit de voi, după cum veţi fi şi voi 
mulţumiţi de mine.

Adunarea îşi arătă bucuria pentru vestea 
asta şi răspunsă într’un glas, că toţi vor cinsti 
pe noua marchiză, ca  pe doamna şi stăpîna lor.

De acum şi stăpînul şi supuşii se gândiră 
numai la pregătirile nunţii. Marchizul pofti pe 
mai mulţi prietini şi rude, şi pe câţi-va boeri 
din împrejurime. Porunci unei. croiterese, ca  , să 
facă după talia unei fete, care se cam potrivea 
cu viitoarea! soţie, rochii bogate şi frumoase, 
pregăti inele, cingătoare, coroană, în sfârşit tot 
ce trebue unei mirese tinere.

In ziua hotărîtă pentru nuntă, de dimineaţă, 
Marchizul încălecâ împreună cu toţi oaspeţii.

—  Domnilor, a  venit vremea să mergem să 
luăm pe mireasă... zise el.

Pornesc cu to ţii; sosesc în satul unde şe

dea fata. Când s’apropiară de locuinţa ei, o văd 
venind de la fântână cu cofiţa cu apă.

Cum o văzu marchizul, o chemă pe nume, 
Griselidis, şi o întrebă unde e tatăl ei.

— Este acasă, monsiniote... răspunse fata 
roşindu-se. •

Marchizul descalecâ, intră, în colibă şi gă
si pe Jannot, tatăl fetei.

—  Am venit, îi zise el{ ca  să mă cunun cu 
fata ta, Griselidis ; însă mâi ’nainte de toate 
Griselidis să-mi răspunză de faţă cu tine la câte
va întrebări pe cari vreau să i-le fac.

întreabă pe fată dacă, când îi va fi so’ţie, 
se va sili în tot-d’a-una să’i placă?, dacă va şti 
Să nu-şi piarză sângele rece, ori-ce ar face el, 
ori-ce ar spune el, şi dacă va fi tot-d’a-una as
cultătoare şi blândă?

Fata  răspunse la toate aceste întrebări cu 
Un d a .

Atunci marchizul o luă de mână, o duse 
în faţa. mosafirilor afară, o desbrăcâ în pielea 
goală şi o îm brăcă cu hainele frumoase pe care 
i le făcuse, pe urmă îi puse peste păru’i resfirat 
o coroană strălucitoare !

—  Domnilor, zise marchisiul cătră mosafiri, 
iacă pe cine vreau eu să am nevastă, dacă mă 
vrea ea să mă ia de bărbat.

Şi întorcăndu-se spre ea, o în treb ă:
—  Griselidis, vrei să mă iei de bărbat?
—  Da, monsiniore, dacă aşa e voinţa du- 

mitale, răspnnse ea.
Marchizul se cunună cu ţăranca, o duse 

cu pompă mare în castelul lui, unde nunta fu 
făcută cu acelaş lux şi cu aceeaşi pompă, ca  şi 
cum s’ar fi cununat cu o fată a regelui Franciéi.

Tînăra nevastă păru că ’şi schimbă mora
vurile odată cu starea.

Era frumoasă şi binefăcută. Se făcu aşa  
de pretinoasă şi aşa de graţioasă, încât părea 
mai mult că  e fata unui boer mare, iar nu a  
bietului Jannot. Uimea pe toţi câţi o cunoscu-

seră în starea ei dintîiu. Şi apoi aşa de mult j 
asculta de bărbatul său şi aşa de mult băgă 1 
de samă ca să’i întîmpine cea mai mică dorinţă, 
încât era cel mai mulţumit şi mai fericit din- ţ 
tre oameni. 1

Ea ştiuse să-şi câştige aşa de bine dra- j 
gostea supuşilor Marchizului, încât nu era unul ' 
care să nu o iubească cum o iubea bărbatul ( 
ei, care să nu o cinstească şi să nu să roage j 
lui Dumnezeu pentru fericirea ei, fiind-că toţi j 
erau de părere, că  dacă semnele fuseseră înpo- j 
triva înţelepciunei marchizului, cele-ce au ur~ ; 
m at însă, probau că el fusese cuminte, şi 1 
că’i trebuise prea multă pătrundere pentru ca  j 
să descopere ast-fel vrednicia ascunsă subt hai- ! 
nele ţărăneşti.

Griselidis rămase însărcinată a doua oară ’ 
şi născu un băiat, şi marchizul nu mai putu 
de bucurie. Insă nu se mulţumi că încercase 
odată pe nevasta lui şi începu iar să-i am ărască , 
viaţa şi mai tare.

Aprins de o mânie grozavă, zise într’o zi ; 
nevestei sale :

—  De când ai făcut pe băiatul ăsta, nu 
mai pot trăi bine cu supuşii mei. Ii umileşte ; 
pe toţi gândul, că  copilul unei ţărance trebue ; 
într’o zi să fie moştenitorul meu şi stăpânul ‘ 
lor. Trebue să fac cu băiatul tău, cum am făcut ; 
şi cu fetiţa, şi să rup în sfârşit legăturile că- : 
sătoriei noastre, pentru ca  să mă însor cu altă > 
femee mai vrednică de rangul la care te-am  
înălţat, pentru-ca supuşii mei să nu mă gonească 
din moştenirea părinţilor mei.

Marchiza îl ascultă cu o răbdare admirabilă ' 
şi răspunse :

—  Monsiniore, bucură-te ; fă ce-ţi pare că ! 
e bine să faci, şi să nu te tulburi de mine. r 
Nimic nu mi-e mai scump în lumea asta, decât J 
fericirea d-tale.

(Va urma.)
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credem în puterea de viaţă a po- j 
porului nostru şi de aceea ori j 
câte colonisări s’ar face pe noi j 
nu ne scoate din neam şi din 
moşie.i

In sfîrşit mai amintim, că în 
cei din urmă ani s’au făcut mul
te încercări pentru îmbunătăţirea 
sorţii m u n c i t o r i l o r .  Li s a  fă
cut „ Cassa centrală de ajutorai e 
a servitorilor şi muncitorilor“ 
apoi asigurări în cas de boale şi 
pensiuni la bătrâneţe.

Resultate economice de tot fe
lul în ţeară. E numai întrebare, 
că în această înaintare generală, 
poporul nost tu românesc găseşte-se 

iinend păs cu lumea ori el rămâne 
napoi ?

v. c. o.

J)da $raşov.

Din „Declaraţiunea“ publicată în 
Nr. trecut al foii noastre din partea 
dlor P. Dirna soţii a rămas afară din 
greşală tipografică o observare. Să
zice în declaraţiune :

„Noi subscrişii cari formăm totalitatea 
bărbaţilor presenţi“,

şi aci avea a să adauge observarea 
s că p a tă :

„La subscrierea acestei declaraţii 
a u  a b s e n t a t  d i n  B r a ş o v  d n ii: 
Dr. St. Strighe, prof, Florea Preşme- 
rean, com., şi Manase Dirna, inginer“ 
(cari adecă numai de aceea nu sunt 
şi d-lor subscrişi).

*

„Participantul“ care a scris cores
pondenţa în chestie, ne trimite o în- 
tîmpinare la declaraţia dlor P. Dima_ 
şi soţii. N’o mai publicăm însă. Amin 
tim  numai, că dsa trage la îndoială 
caracterul „privat“, intim, al conve- 
nirei din vorbă, căci ea a fost aran
jată  prin invitare ad circulandum la 
adresa tuturor coriştilor Reuniunii, in
vitare subscrisă de biuroul Reun. şi 
purtând sigilul ei, —  de aceea n’a pă
rut ori-cui privată.

încolo încheem discuţia.

N o u t ă ţ i

A vis. Membrii „ Reuniunii 
Economiceu din Orăstie sunt vestiţi 
prin aceasta, că la rugarea Comite
tului înaintată la ministnd de agri
cultură , Beuniunea a căpătat şi în 
toamna asta un frumos numer de 
altoi pentru a fi împărţiţi între 
membri, şi anume: 1 2 0 0  meri, mai 
toţi batuli, 800 pruni bistriţi altoiţi 
2 0 0  peri soiuri nobile, 1 0 0  nuci 
altoiţi, soiuri fine, 50 cireşi şi 50 
vişini, —  de tot 2 4 0 0  altoi, din 
grădinile de pomi delà Gcoacjiu şi 
delà Turda.

Merii, perii şi nucii, veniţi de
là Geoagiu, se vor împărţi deja 
Sâmbătă şi Duminecă până Lnni- 
Marţi, din curtea „Ardeieneiu.

Prunii, cireşii şi vişinii, sosesc 
cu trenul şi doar Luni vor fi aici. 
Pe Marţi-Mercuri cine vine îi ca
pătă.

Membrii se, grăbească a veni 
până sunt, în silele astea.

Altoite se dau ca şi în trecut, 
eu 1 4  Gr. firul. (Altoi cari la 
faţa locului, nu se cajMă sub 
3 5 — 40 cr. firul).

A şezarea cru cilo r pe turnurile  
cated ralei la  Sibiiu. După cum aflăm 
din „Tel. Rom.“ Joi în 1 2  Noemvrie 
n. (30 Oct. v.), la orele 1 1  a. m. s’au 
pus cu cuvenită solemnitate c r u c i l e  
p e  t u r n u r i l e  b i s e r i c e i - c a t e -  
d r a l e ,  ce e în edificare, fiind de faţă 
L P. S. Domn archiepiscop şi Metro-

polit, asistat de toţi membrii consis- 
toriuiui, de fruntaşii parochiei şi cu 
participarea elevilor seminarului nos
tru —  sub conducerea corpului didac
tic —  şi a altor onoraţiori bineveniţi 
ca participanţi la acea solemnitate.

Dl Dr. Lucian Borcia ne aduce la 
cunoştinţă, că  şi-a deschis cancelaria 
advocaţială în Sibiiu, strada Cisnădi- 
ei Mr. 45.

Dl Dr. Ioan Mălaiu ne aduce la 
cunoştinţă, că cu 1 Novembrie a. c. 
a deschis cancelaria advocaţială în 
Rodna-veche.

f  Zaharie Boiu, protopresbiter, a- 
sesor consistorial la Sibiiu, membru, 
al consistorului metropolitan, membru 
corespondent al academiei române, 
etc. etc., a încetat din vieaţă Vineri 
în 6 Noemvrie n., în etate de 70 ani. 
înmormântarea s’a făcut Duminecă la 
Sibiiu. Z. Boiu s ’a născut la 4 Martie 
1834 în Sighişoara. După absolvarea 
studiilor gimnasiale a fost învăţător 
în Săcele, iar’ în 1885 s’a dedioat ca
rierei preoţeşti, intrând la institutul 
teologic din Sibiu. Afară de teologie 
a absolvat şi filosofia la Lipsea. In 
1861 a fipst numit profesor la semi
narul din Sibiiu. La 1864 a fost ales 
ca primul paroch român în cetatea  
Sibiiului. La 1867 a fost chirotesit 
protopresbiter. Dînsul s’a disttns pe 
terenul bisericesc şi şcolar, fiind tot
odată scriitor de valoare. Intre scrie
rile lui locul prim îl ocupă colecţiu- 
nea de predice funebrale „ S e m i n ţ e  
d i n  a g r u l  l u i  C h r i s t o s “. 3 vo
lume, premiate de Academia română 
în 1900. Românii au perdut prin moar
tea lui pe unul din cei cari cu însu
fleţire au lucrat pentru desvoltarea cul- 
turei naţională la Românii de sub co
roana sf. Ştefan. Fie-’i ţărîna uşoară!

Noi doctori rom âni. In, 31 Octom- 
vrle n. au fost promovaţi la universi
tatea din Cluj: Sever B a r b u r a  şi 
Ioan B o r o ş ,  doctori în drepturi, iar’ 
Emanuil C r e b e n e a ,  c a r e  a d a t  
t o a t e  e x a m e n e l e  cu e m i n e n ţ ă  
doctor în medicină.

Fundaţiune de 6 m ilioane. Milio-.
nărui Ignatie Mossakowski din Craco
via şi-a dăruit întreaga avere de 6 
nilioane coroane spre scopuri ştienţi- 
fice. Jum ătate din uriaşa sumă să va 
da ca stipendii pentru gimnasişti, iar’ 
cealaltă pentru studenţii universitari.

Nou advocat rom ân. Dl Dr. Mihaiu 
B r ă d i c e a n din Lugoj, a  dat, precum 
se comunică, Sâmbătă în 7 Noem
vrie n. censura de advocat la Târgu- 
Murăşului. Felicitări.

Mare cu trem u r de păm ânt. Sâm
băta trecută un puternic cutremur de 
păment a pustiit aproape tot oraşul 
Turşiţ din Persia şi împrejurimile lui. 
184 fabrici de covoare s'au prăbuşit în 
urma cutremurului, şi aproape patru 
sute de oameni şi-au perdut viaţa.

Cununie Roza F i l i m o n  şi Nico- 
lau D u m a  cleric absolut, ales preot 
în Vărmaga, anunţă serbarea cunu
niei lor, ce se va celebra în 22 No
vembre st. n. la oarele 3 p. m. în 
biserica gr.-or. din Vărmaga, Toată 
fericirea !

F E L  I > E  F E L

Viaţă de Paris1
(Continuare.)

Sé coborim o treaptă mai la vale.

Tipul caselor de rangul al doilea 
îl reprezenta restaurantul Bouvalet 
de la bulevardul du Temple. Necunos
cătorul nu vede la la început nici o 
deosebire între acest restaurant şi cel 
de rangú1 ‘ *” 1 Numai publicul’i să

pare mai puţin ales, încolo mâncările 
sunt adesea tot atâta de buhe ca şi 
în restaurantele de rangul întâiu. 
Singura deosebire e, că  în lista buca
telor nu sunt atâtea feluri de bucate. 
Localul încă nu e atât de strălucit, 
ca celalalt, însă totuşidestul de măreţ.

Caracteristica acestui fel de hotel 
faţă de cele din nainte, este eftinăta- 
tea’i relativă,

Fripturi, pescării, paştete, sunt de 
bunătatea fără greş, vinul e bun şi 
eftin. Trei persoane pot se se desfă- 
teze în mâncări de 2  Napoleoni. Un 
prânz de rînd ce constă din supă, 
peşte, friptură cu salată şi dessert, 
precum ş’o jum ătate de vin, nu costă  
mai mult de 6 lei, şi e de ştiut că  
porţiunile sunt croite pentru un apetit 
de lup. Publicul care cercetează aceste  
localuri aparţine clasei de mijloc.

De categoria a treia să ţin toate acele 
restauraţînni ce servesc prânzuri cu 
preţ fix. In fruntea lor stă „diner de 
P aris“ din passage Ionffroy ; preţul 
4 lei 50. Cine nu pofteşte să’şi aleagă 
ceea c e  v r e a  ca  să mânce, să să 
ducă în aceste localuri, cari însă sunt 
nu prea recomandabile. Găseşti apoi 
prânzuri delà 4 50 în jos până la 65 
bani unul ! însă delà doi Lei în jos 
începe răul.

Este un număr însemnat de res- 
taurăţiuni cari servesc pentru 1 Leu 50  
un prânz, care pare a fi la primave- 
dere bun: o supă, 3  alte mâncări 
după dorinţă, un dessert şi o jumă
tate de vin, şi pane. Nimărui însă 
nui i-aşi recomanda să se ospăteze 
aici. Cine poate jertfi numai un Leu 
50 pentru prânz, acela ducă-să în „e- 
tablissements de Bouilon“ a dlui Deval 
ori Porét, Ce e drept aici va trebui 
să guste mai mult din pane şi supă, 
fiind porţiunile foarte mici, însă cel 
puţin e sigur că  cpătă o mâncare 
gustuoasă şi sănătoasă, pecând la cei 

, .su.ŢIPQ -pe cari
le pot mistui numai stomacuri mai 
tari. î

Pentru mulţi e o enigmă, cum e 
un birtaş in stare să dee pentru 1*50 
lei mâncările amintite mai sus, când  
scumpetea e aşa de mare. Privind 
însă mai de aproape vom vedea, că  
supa, nu e decât o zamă spălăcită 
şi nu merită numele de supă. Dintre 
3 oaspeţi doi lasă supa neatinsă ; ea 
e dusă în culină şi turnată iară în 
cazanul de unde e eşit.

In modul acesta supa devine ef- 
tină, —- 0  porţiune de peşte! Dacă 
nu vrei să’ţi treacă apetitu, nu’l în
treba de biógraphia lui, înghite nu
mai cu curagiu şi taci...

Restaurantele de felul acestora 
cumpără rămăşiţe din Sala centrală 
de vînzare, şi caută să ascundă lipsa 
prospăteţii prin sosuri tari de ustu
roi şi alte aromate picante. Şi vâna
turile sufer de aceleaşi scăderi, ahs- 
tragênd delà aceea, că  şeful cuiinei 
nu face deosebire strictă între epure 
şi pisică. Roustbeeful îţi aduce aminte 
de alergările de cai delà Vincemces 
şi Văsinet ; sunt celebrităţi ajunse 
aici la băţrâneţă şl îşi află un mormênt 
lipsit de glorie în restauraţiunile a- 
cestea. Dessertul constă dintr’un mă- 
ruleţ modest, o jumătate de portocală, 
ori din vre-o câte-va prune fierte. L a
olaltă nu costă programul întreg nici 
un 1  Leu. Străinului îi impune mai 
ales „jum ătatea“ de vin ; însă trebue 
să ştie că  un butoiu din care umple 
restauraterul 800 de sticle, nu costă 
cu vămuri cu tot, mai mult de 12 0  
Lei.

L a cidinele poporale, trecerea cea  
multă şi lipsa de podoabe a localului, 
face cu putinţă procurarèa de mân
care mai bună şi sănătoasă, decât î»  
restaurantele cu preţuri fixe. Aici 
mânea de regulă muncitorii m ai bine 
situaţi. Ca représentant^ al acestei 
specie de restauraţiune serveşte „Ca- 
lifornice“ lângă b arrière  du Mame.

In acest rertaura: nt uriaş să trec

pe lună 100 de boi, 500 de berbebi, 
350 de viţei şi 2500 de epuri de casă. 
Şalele sale cuprind 2000 persoane. 
Aici şed la mese neaşternute şi 
mâncă din blide de păment. Fiecare 
oaspe îşi aduce singur porţiunea din 
cugnâ ş’o plăteşte tot-odată, Chelneri 
nu sunt ; ci sunt înlocuiţi prin servi
tori tari, cari au datorinţă să susţină 
ordinea şi la cas de lipsă să dea pe 
lărmuitori afară. Vinul să dă în cane, 
fiind-câ sticlele ar da la certuri mijloc 
de bătae prea potrivit şi ademnitor.

Publicul face o larmă ce nu se 
poate descrie, mereu cântă, flueră, 
bate în mese; printre mese trec cân
tăreţi săraci şi intonează câte o me
lodie omorîtoare; cerşitorii roiesc pe 
acolo şi cerşesc rămăşiţele, cânii la
tră  şi paharele sună, cu un cuvânt 
curată babilonie.

Când să scoală un oaspe dela 
masă, să aruncă 6 — 8 flămânzi asu
pra rămăşiţelor şi se luptă şi se bat 
pentru un os de ros, ori vre-un car
tof părăsit!

Aici se m ancă binişor pentru 80, 
90  bani, însă nervi tari să ai ca  să 
poţi suferi larma.

Culinele populare de ultima cate
gorie sunt mici şi sărăcăcioase. Aici 
înceată larma desfrânaţilor ori m acar 
de jumătate îmbuibaţilor. Aici e lo- 
caşiul mizeriei. Dacă intrăm, ne a- 
flăm într’o gaură îngustă, scundă, a- 
fumată, a  cărei aer şi vedere par’că  
te strânge de gât.

0  femee bătrână şi murdară îm
parte pentru 3 bani un fel de mân
care, a  cărei părţi ce o alcătuiesc, 
nu se pot deosebi! Dăcă privim mai 
de-aproape, vedem înotând capete de 
peşte, oase, resturi de carne, muieţi 
de pâne, varză, toate jumătate putre
zite, am estecate laolaltă! Aceste sunt 
resturi culese din halele de vânzare, 
din restaurante şi măcelării. Termi- 
nul tehnic pentru această lătură e 
jjArieguirr“. Resturile cele mai multe 
le adună de pe strade şi de prin gu
noaiele caselor mai bune, culegând 
părţile de mâncări lăpâdate, şi vân- 
zându-le apoi în aceste culine de 
nou ca mâncare.

In analele poliţiei parisiane să 
aftâ un cas caracteristic cari ilustrea
ză pe „arlequini“ şi istoria lor. Din 
motive sanitare să făcea în fiecare 
săptămână vizită după peşti stricaţi 
pela vânzători, iar victimele căzute 
pe mâna poliţiei, se duceau la Villete 
şi se aruncau în cioacă. Intr-o zi au 
prins sergenţii pe 2  oameni ce pes- 
cuiau „în tulbure“ adecă scoteau  
peştii din fluiditatea aceea de nedes- 
cris şi îi pregăteau, horibile dictu, 
iară pentru mâncare omenească!...

E ată unde . am ajuns, ce deosebire 
între Gafă Riche şi Arlequini! Insă 
ori cât de îngrozitor ar fi acest „ge- 
şeft“, el totuşi mai susţine pe om, 
pe vânzător, de pe spatele celor şi 
mai săraci ca  el!

Treapta cea mai de jos apoi, nu 
mâncă de loc! Rapoartele oficiale nu 
spun câţi oameni mor de foame. Cu 
toate acestea e sigur, că anual mor 
sute de inşi.

Tot al 16-lea om e la Paris un 
părăsit, care nu are nimic, nici nu 
câştigă nimic!

Ce pot să facă instituţiunile de 
binefacere faţă de această uriaşe să
răcie! Sumele pe cari le au, sunt 
aţâţ de mici în asămănare cu tre
buinţa ce să simte, încât i-ar veni 
unuia cel mult un ban pe zi.

Dacă toţi aceia cari dau mai mult 
de 5 Lei pe un prânz, ar da numai 
a 20 -a parte săracilor lipsiţi, atunci 
dintr’odată li-s’ar putea ajuta! Insă, 
durere, o parte a  societăţii nici ha- 
**33- iTare cum trăieşte ceialaltâ ju- 
măUk4  ̂ c&ci ce-i pasă boulevardieru- 
lui de ps* din Faubourguri!...

Ţrad. Ut*» „
Eksteni“.

MAI NOU
Dr. Vlad în dietă.

In şedinţa de S â m b ă t a  trecută 
un kossuthist să răţoia vorbind des
pre programul lui Tisza, şi cerea pă
şire mai aspră întru nimicirea, şcoa- 
lelor nemaghiare. Şi kossuthistul e 
ales pare-mi-se chiar în Bihor, în cerc 
acuşi curat românesc.

Dr. Aurel Vlad l’a întrerupt zicân- 
du-’i : Vorba asta spune-o în B ih or! 
(Adecă acolo unde cereţi dela Români 
să vă aleagă pe voi).

Deputatul P a p  Z o l t á n ,  i-a zis 
atunci lui Dr. Vlad : „ Vorbeşte numai 
mult, c'o s’o capeţi!“... iar Pichler a 
zis că  unde-va Tar fi şi bătut pe Vlad.

Pentru asta în şedinţa de Luni 
(9 Nov.) Dr. Vlad şi-a cerut cuvânt 
declarând că pe el ’ nu l’a  bătut ni
meni, deci e o scornitură vorba lui 
Pichler, iar dă ameninţarea lui Pap 
Zoltán să miră, căci zice, nu crede 
că  parlamentul ungar să fi decăzut 
aşa de tare, ca  să bată cine-va aici 
pe un deputat, pentru că  îşi spune 
părerile s a le !

Pap Zoltán ruşinat să scuză, că  
el n’a înţeles c ’o să bată cine-va pe 
Vlad, ci că.... opiniunea publică îl va 
pedepsi, dacă va lupta contra ideii 
de stat maghiar... Gura zice, gura -—

In şedinţa de Marţi (10 Nov.) 
Dr. A Vlad a luat apoi cuvânt 
la desbaterea a s u p r a  p r o g r a 
m u l u i  n o u l u i  g u v e r n ,  rostind 
o vorbire mai mare, în care de
clară din capul locului, că după 
vorbirile lui Tisza, nu p o a t e  a -  
v e a  î n c r e d e r e  ni c i  în a c e s t  
g u v e r n  Cu toate astea o b s t r u c 
ţia o desaproabă, căci prin asta 
primejduesc toate interesele ţerii!

Iul. E n d r e y  (întrerupend): Pagubă, că 
miniştri nu aud această Incuragiare ! (Că unii 
miniştri nu veniseră încă la şedinţă).

Dr. Vlad: Eu nu spriginesc 
pentru aceea guvernul! (Zgomot)

E n d r e y .  Und sunt miniştri?
R á k o s i  V . : A abzis cabinetul?
G a b â n y  i: Har Domnului!
P r e ş e d i n t e l e :  îndată vor sosi.

Aurel Vlad (încetând întreru
perile) urmează a vorbi, spunând 
că din starea asta nenorocită, ţeara 
poate fi scoasă numai prin s c h i m 
b a r e  de sistem,-prin r e f o r m ă  
p a r l a m e n t a r ă .  Se miră câgu- 
vernul e străin de acest gând, şi 
anume de f r i c a  n n ţ i o n a l i t ă -  

1 ţ i 1 o r, deşi cei mai mulţi depu
taţi guvernamentali sunt scoşi din 
ţinuturile naţionalităţilor, (spre ru
şinea acestora! Red. „Lib.“).

Sunt de vină în privinţa asta 
şi naţionalităţile cu politica pasi- 
vistâ. Ne vom îngriji, zice, ca să 
fie a l t f e l  în viitor! Critică gu
vernul, care nici dreptul de în
trunire şi de însoţire nu-’l regu
lează tot de frica nemaghiarilor, 
ci fac s o l g ă b i r a e l e  ce vreau 
cu dreptul de întrunire al cetăţe
nilor! Arată pilde vii. nNu agităm 
noi deci contra ungurilor, ori contra 
unităţii statului, zice. ci da, contra 
apusurilor organelor administraţiei!

Contra p a t r i e i  nu aţiţăm, 
doar şi noi aici voim să trăim şi 
se murim! Noi nu luptăm contra 
unităţii politice ori teritoriale a 
statului...

R i g ó F. (întrerupând): Asta încă vi-ar 
mai trebui!..,

Dr. Vlad:... dar’ cu drept aş
teptăm dela stat, ca el să nu ne 
împedece ca noi se ne desvoltăm 
pe terenul e c o n o m i c  şi c u l t u 
ral ,  pe lângă păstrarea propriei 
noastre limbi!

Plesneşte mai departe odată 
în Jidovi, „patrioţi“ intriganţi, cari 
scornesc revoluţii ca se compro
mită pe Români, etc. Critisează 
politica şcolară şi sistemul e l e c 
t o r a l ,  căci la noi mai curând e 
denumire ca a l e g e r e !

încheie declarând, că nu are 
încredere nici în persoana minis- 
trului-preşedinte, nici în trecutul 
lui, nici în programul lui!

r """ Búrhirea întreagă).
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j p r  ©
î  Croitor de vestminte 1

P. T. Public!

=  Am onoare a Vë face cunoscut, că mi-am deschis atelierul 
meu de croitor aici în Orăştie, strada promenăzii Nr. 13, (vis-à-vis 
de hotelul »Pannónia«) şi pregătesc tot felul de vestminte bărbă
teşti şi femeeşti, delà cea mai simplă până la cea mai elegantă
modă germână, francesă şi engleză. ......... -
=  Pentru lucrarea cu gust şi acomodarea veştmintelor pregă
tite de mine, primesc ori-şi-ce răspundere. ....■' ■■■■; ■ - =

O comandă singură e de ajuns pentru de-a' Vô convinge 
despre cunoştinţele mele speciale şi pregătirile ce mi-le-am câş
tigat prin absolvarea academiilor renumite din străinătate. ===== 
=  Primesc transformări, reparaturi, etc. ■•■■■■...-..■■■■ ---■==

Cu .deosebită stimă ==============

Eliten Erocinkiewicz,
r==r.--.=-;^= croitor de vestminte

9 = 0 = @

Sz. 1294.—1903. végrh.

Árverési hirdetmény.
Közhírré teszem, hogy a sz-városi kir. 

járásbíróság 1900. évi Sp. I. 182 sz. 
végzése következtében Dr. Vlad Aurél 
ügyvéd által képviselt „Ardeleana“ 
tak. és hit. int. javára Gyermán Ángyéi 
és társai elleni 90 K s járulékai 
erejéig foganatosított kielégítési Végre
hajtás utján lefoglalt és 620 K becsült 
következő ingóságok, u. m.: 2  ökör 
1  szekér és széna nyilvános árverés  
sen eladatnak.

Ezen árverés a dévai kir. já 
rásbíróság 1903. évi V. 2079 szám ú' 
végzése folytán 87 K tőkekövetelés, 
ennek 1900. évi május hó 3 napjá
tól járó 8%  kamatai, 7 s% váltódíj 
és eddig 6 K 40  fillérben biróilag' 
már megállapított költségek erejéig 
Nozságon alperesek lakásán leendő: 
eszközlésáre 1903. évi november 
hó 19 napjának délelőtti 10 órája  
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni 
szándékozók oly megjegyzéssel hivat
nak meg, hogy az érintett ingóságok 
készpénzfizetés mellett, a  legtöbbet 
ígérőnek becsáron alul is elfognak 
adatni.

Amennyiben az elárverezendő in
góságokat mások is le- és felülfoglal
tatták  és azokra kielégítési jogot 
nyertek volna, ezen árverés az 1881. 
évi LX. t.-cz. 120. §-a értelmében 
ezek javára is elrendeltetik.

Kelt Déván 1903, évi november 
hó 1  napján.

Schuster Vilmos 
kir. bir. végrehajtó.

Sz. 1440—1903. végrh.

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 

1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a ér
telmében ezennel közhírré teszi, 
hogy a sz-városi kir. jbiróság 1903. 
Sp. II. 587/3 sz. végzése következté
ben Dr. Antoni Ede sz-városi ügy
véd által képviselt Graef H. szász
városi lakos és végrehajtató ja
vára Zunea Balomiri Minerva ba- 
lomiri lakos és végrehajtást szen
vedett ellen 42 kor. 24 fill. s 
jár. erejéig foganatosított kielé
gítési végrehajtás utján lefoglalt 
és 740 koronára becsült követke- 
zS ingóságok, u^ m ..

ERß'W* î

és ló nyilvános árverésen eladat
nak.

Mely árverésnek az sz.-városi 
kir. járásbíróság 1903. évi V. 887/2 
számú végzése folytán 42 K. 24 fii. 
tőke-követelés ennek 1900. évi 
1/VI-tŐli járó 5% kamatai V«% 
váltó dij és eddig összesen 58 
kor. 11 fillérben biroilag már meg
állapított, valamint ezuttali 2 kor. 
80 fillér árverés kitűzési költsé
gek erejéig Balomirőn adós 
lakásán leendő eszközlésére 1903. 
évi November hó 24 napjának 
délelőtti 8 órája határidőül ki
tüzetik és ahhoz a venni szándé
kozók oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az érintett . ingóságok 
az 1881. évi LX. L-cz. 107. és 
108. §§-ai értelmében esetleg be
csáron alul is, azönban csakis kész- 
pénzfizetés mellett, fognak a leg
többet Ígérőnek eladatni.

A menyiben az elárverezendő 
ingóságok másök is le és felülfog
laltatták, és azokra kielégítési 
jogot nyertek volna, ezen árverés 
az 1881. évi LX. t.-cz. . 120 §-a 
értelmében ezek javára is elren
deltetik. Á befolyandó vételár 
pedig bírói letétbe fog helyeztetni.

Kelt Szászvároson 1903 évi 
nov. hó 6 napján.

Rácz Árpád
kir. bir. végrehajtó.

Sz. 1291—1903. végrh.

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. 

évi LX. t.-cz. 102. §-a értelmében 
ezennel közhírré teszi, hogy a sz-városi 
kir. járásbíróság 1903. évi Sp. 1 .195 sz. 
végzése következtében Dr. Vlad Aurél 
szászvárosi ügyvéd által képviselt 
„Ardeleana“ pénz- és hitelintézet ja
vára Bembe Miklós és társai ellen 
134 K s jár. erejéig 1903. évi szept. 
hó 8-án foganatosított kielégítési 
végrehajtás utján lefoglalt és 900 K 
becsült következő ingóságok, u. m.: 
ökrök, nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a d é v a i  kir. 
járásbíróság 1903-ik évi V. 475 sz. 
végzése folytán 134 K tőkeköveie 
ennek 1902. évi a u g . j á r ó  
8«/. kamatai,
szesfia.ffiott kaltségek ereié.g Bl pií_

Iulius V. Ioanovici.

takon alperes lakásán leendő eszközlé
sére 1903. évi november hó 18 napjá
nak délelőtti 9 órája határidőül 
kitüzetik és ahhoz a venni szán
dékozók oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az érintett ingóságok 
az 1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108. 
§-ai értelmében készpénzfizetés me
llett, a legtöbbet Ígérőnek szükség 
esetén becsáron alul is el fognak 
adatni.

Amennyiben az elárverezendő in
góságokat mások is le- és felülfoglal
tatták és azokra kielégítési jogot 
nyertek volna, ezen árverés az 1881. 
évi LX. t.-cz. 120. §-a értelmében 
ezek javára is elrendeltetik.

Kelt Déván, 1903. évi november 
hó 1 napján.

! Schuster Vilmos
kir. jbir. végrehajtó.

Sz. 1290—1903. végrhtói.

Árverési hirdetmény.
Közhírré teszem, hogy a sz.-városi 

kir. járásbíróság 1901 évi Sp II 238 sz. 
végzése következtében Dr Vlad Aurél 
ügyvéd áltál képviselt „Ardeleana“ 
pénzintézet javára, Zsik Györgye s. 
t. elleni 108 kor. s járulékai erejéig 
foganatosított kielégítési végrehajtás 
utján lefoglalt és 620 korona becsült 
következő ingóságok u. m.: 1  csűrös 
istáló, 1  faház és juhgyapju, nyilvá
nos árverésen eladatnak.

Ezen árverés a dévai kir. járásbí
róság 1903 évi V. 2075 számú vég
zése folytán 108 kor. tőkekövetelés 
ennek 1898 évi november hő 28 na
pjától járó 8%  kamatai, 7 s%  váltó- 
díj es eddig 77 kor. 56 fillérben bírói- 
lag már megállapított költségek ere
jéig Kecskedágán alperesek lakásán le
endő eszközlésére 1908 évi novemb. 
ho 18 napjának délutáni 2 órája  
határidőül kitüáfetik és ahhoz a venni 
szándékozók oly megjegyzéssel hivat
nak meg, hogy az érintett ingóságok 
készpénzfizetés mellett, a legtöbbet 
ígérőnek, becsáron alul is el fognak 
adatni.

Amennyiben az elárverezendő in
góságokat mások is le- és felűlfoglal- 
tatták és azokra kielégítési jogot 
nyertek volna ezen árverés az 1881. 
évi LX. t.-cz 120 §. értelmében ezek 
javára is elrendeltetik.

Kelt Déván, 1903 évi november 
1  napján.

Schuster Vilmos
kir. bir. végrehajtó.

Sz. 1293—1903. végrh.

Árverési hirdetmény.
Közhiié teszem, hogy a szászvá

rosi kir. járásbíróság 1900 évi Sp. II 
239 számú végzése következtében 
Dr. Vlad Aurél ügyéd által képviselt 
„Ardeleana“ pénzint. javára, őzv. 
Nyeksa Anika s. t. elleni 120 K s já
rulékai erejéig Jogán atositott kielégí
tési végrehajtás utján lefoglalt és 
650 K becsült következő ingóságok, 
u. m.: egy tehén, disznók, széna és 
csűrős istáló nyilvános árverésen ela
datnak.

Ezen árverés a dévai kir. járásbí
róság 1903-ik évi V. 12 0 2  számú vég
zése folytán 120 K tőkekövetelés, e- 
nnek 1896 évi február hó 27 napjától 
járó 8%  kamatai, 7 ,%  váltódij és 
eddig 72 K 35 fillérben biróilag már 
megálapitott költségek erejéig M. Sóly
moson alperesek lakásán leendő esz
közlésére 1903 évi november hó 19 
napjának délutáni 2 órája határidőül 
kitüaotik é s , ahhoz a venni szándéko
zók oly megjegyezéssel hivatnak meg, 
hogy az érintett ingóságok készpénz
fizetés m ellett, a legtöbbet ígérőnek, 
becsáon alfal is el fognak adatni.

Amennjubo^p az elárverendő ingó-

ságokat mások is le- és felulfoglalta- 
tták és azokra kielégítési jogot nyer
tek volna, ezen árverés az 1881. évi 
LX. t.-cz. 120 §. értelmében ezek ja 
vára is elrendeltetik.

Kelt Déván, 1903 évi november 
hó 1 napján,

Schuster Vilmos 
kir. bir. végrehajtó.

Sz. 1371— 1903. kir. végrh.

Árverési hirdetmény.
Alűlirt birósági végrehajtó az 

1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a ér
telmében ezennel közhírré teszi, 
hogy a szászváros! kir. járásbíró
ság 1903 éviV. 843 sz. végzése 
következtében Dr. Vlad Aurél szá
szvárom ügyvéd által képviselt 
„Ardeléana“ pénz és hitelintézet 
részv-társaság és végrehajtatók ja
vára Romosán Iuon és társai 
szászvárosi lakosok és végrehajtást 
szenvedettek ellen 100 K- s jár. 
erejéig foganatosított kielégítési vé
grehajtás utján lefoglalt és 785 K-ra 
becsült következő ingóságok, u. m .: 
bútorok, tehenek és szekér nyilvá
nos árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a szászvárosi 
kir. jbiróság 1903. évi V. 843/2 sz. 
végzése folytán 100 K tőkeköve
telés ebnek 1902. évi 21 /Vll.-tőli 
járó 6 °/o kamatai Vj %  váltó dij 
ós eddig összesen 36 K 10 fillér
ben biróilag már megállapított, va
lamint ezuttali 6 K 70 fill. árverés 
kitüzetési költségek erejéig Szász
városon adós lakásán leendő esz
közlésére 1903. évi november hó 
28 napjának délelőtti 8 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a 
venni szándékozók oly megjegyzés
sel hivatnak meg, hogy az érin
tett ingóság az 1881. évi LX. t.-cz. 
107. és 108. §§-ai értelmében e- 
setleg becsáron alól is, azonban 
csakis készpénzfizetés mellett, fog
nak a legtöbbet Ígérőnek eladatni.

Amennyiben az elárverezendő 
ingóságokat mások is le és felül
foglaltatták, és azokra kielégítési 
jogot nyertek volna, ezen árverés 
az 1881. évi LX. t.-cz. 120. §-a 
értelmében ezek javára is elren
deltetik, A befolyandó vételár pe
dig bírói letétbe fog helyezttetni.

Kelt Szászvároson, 1903. évi 
október hó 24 napján.

Rácz Árpád
kir. bir. végrehajtó.

Sz. 1173—1903. kir. végrh.

Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. 

évi LX. t.-cz. 102. ós 12 0 . §§-ai értelmé
ben ezennel közhírré teszi, hogy a 
szászvárosi kir. járásbíróság 1903. évi 
V. 815 számú végzése következtében 
Dr. Vlad Aurél szászvárosi ügyvéd 
által képviselt „Ardeleana“ pénz- 
ős hitelintézet részvénytársaság mint 
végrehajtató javára Mircu Pavel lui 
George és társai kudsiri lakosok 
ós végrehajtást szenvedettek ellen 500  
Kor. s jár. erejéig foganatosított kielé
gítési végrehajtás utján lefoglalt 
és 640 Korra becsült következő in
góságok, u. m.: ökrök, tehén, szeke
rek ós széna nyilvános árverésen ela
datnak.

Mely árverésnek a szászvárosi kir. 
járásbíróság 1903. évi V. 841/2 sz. vég
zése folytán 500 K fill. tőkekövetelés 
ennek 1902. 22/VIII tőli járó 8%  kam a
tai, 7 j %  váltó dij és eddig összesen 
96 K 09  fillérben biróilag m ár megál
lapított, valamint ezuttali 3 K 80 fillér I 
árverés kitüzetési költségek erejéig 
Nagydenken adósok lakásán leendő 
eszközlésére 1903. évi November hó 
2ő-ik napjának délutáni 2 órája  
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni 
szándékozók oly megjegyzéssel hivat
nak meg, hogy az érintett ingóságok 
az 1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108.

is, azonban csakis készpénzfizetés 
mellett, fognak a legtöbbet ígérőnek 
eladatni.

Amennyiben az elárverezendő ingó
ságokat mások is le ós felülfoglaltat
ták, ós azokra kielégítési jogot nyertek 
volna, ezen árverés az 1881. évi LX. 
t.-cz 12 0 . §. értelmében ezek javára  
is elrendeltetik. A befolyandó vételár 
pedig bírói letétbe fog helyeztetni.

Kelt Szászvároson, 1903. évi ok
tóber hó 24 napján.

Rácz Árpád
kir. bir. végrehajtó.

Sz. 1372—1903. kir. vghtó.

Árverési hirdetmény.
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. 

évi LX. t.-cz. 102. §-a értelmében •= 
zennel közhírré teszi, hogy a szász
városi kir. járásbíróság 1903. évi V. 911 
sz. végzése következtében Dr. Vlad 
Aurel szászvárosi ügyvéd által képvi
selt Ardeleana pénz és hitelintézet 
részvénytársaság végrehajtató javára  
L u k a  L á z á r  és társai Gyalmári 
lakosok és végrehajtást szenvedettek 
ellen 310 K. s jár. erejéig foganatosított 
kielégítési végrehajtás utján lefoglalt 
ós 792 K filre becsült következő in- 
goságók, u. m.: ló, tehén, borjú, ko
csi, szélrosta, széna és gereblye gép 
nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek az sz.-városi kir. 
járásbíróság 1903-ik évi V. 911/2 számú 
végzése folytán 310 kor. tőkekövetelés 
ennek 1903 28/11 tőli járó 6°/o kama
tai 7 s% váltó dij és eddig összesen 
68 K 44 fillérben biróilag már megálla
pított, valamint ezuttali 3 K 30 fillér 
árverés kitüzetési költségek erejéig 
Gyalmáron adós lakásán leendő esz
közlésére 1903. évi november hó 
28 napjának délutáni 2 órája határ
időül kitüzetik és ahhoz venni szán
dékozók oly megjegyzései hivatnak 
meg, hogy az érintett ingóságok az 
1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108. §§-ai 
értelmében esetleg becsáron alul is 
azonban csakis készpénzfizetés mellett, 
fognak a legtöbbet ígérőnek, eladatni.

A mennyiben az elárverezendő in
góságokat mások is le és felülfoglal
tatták, és azokra kielégítési jogot 
nyertek volna, ezen árverés az 1881. 
évi LX. t-cz . 120. §-a értelmében
ezek javára is elrendeltetik. A befo
lyandó vételár pedig bírói letétbe fog 
helyezttetni.

Kelt Szászvároson 1903. évi ókt. 
hó 24 napján.

Rácz Árpád
kir. bir. végrehajtó.

Sz. 1296—1903. végrh.

Árverési hirdetmény.

Közhiiré teszem, hogy a dévai kir. 
járásbíróság 1901. évi 6924 sz. végzése 
következtében Dr. Antoni Ede ügyvéd 
által kóbviselt „Brooser Vorschuss-Ve
rein“ javára, Borka Alexa s. t. elleni 
70 K s járulékai erejéig foganatosított 
kielégítési végrehajtás utján le és fe
lülfoglalt ós 785 K-ra becsült követ
kező ingóságok, u. m.: bútorok és 1  jár
gány rostával nyilvános árverésen el
adatnak.

Mely árverés a dévai kir. járásbí
róság 1903. évi V. 2119 sz. végzése 
folytán 70 Kor. tőkekövetelés, ennek 
1899. évi aug. hó 31 napjától járó 6%  
kamatai, 7a%  váltódíj és eddig 63 K 
05 fillérben biróilag már megállapított 
költségek erejéig Tompán alperesek la
kásán leendő eszközlésére 1903. évi 
november hó 23 napjának délelőtti 
9 órája határidőül kitüzetik és ahhoz 
a venni szándékozók oly megjegyzés- 
sal hivatnak meg, hogy az érintett in
góság készpénzfizetés mellett a leg
többet ígérőnek, becsáron alul is el 
fogak adatni.

Amennyiben az elárverezendő in
góságokat mások is le ós felülfoglaltat
ták és azokra kielégítési jogot nyer
tek volna, ezen árverés az 1881. évi 
LX. t.-cz, 120. §. értelmében ezek ja
vára is elrendeltetik.

Kelt Déván, 1903. évi november 
hó 1  napján.

}§-ai értelmében esetleg becsáron alul
Schuszter Vilmos
kir. bir. végrehajtó.

'H)riu, „Tipografia Noua“, în Orăştie.


